See the notice on TED website

647594-2026 - Javni razpis

Nemdija — Gospodarska vozila — Lieferung eines Mehrzweckgeratetragers fur die
KreisstraBenmeisterei, Standort Demmin

OJ S 182/2026 21/09/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
E-naslov: vergabestelle@lk-seenplatte.de
Pravna vrsta kupca: Lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Lieferung eines Mehrzweckgeratetragers fur die KreisstralRenmeisterei, Standort
Demmin
Opis: Lieferung eines Mehrzweckgeratetragers fur die Kreisstrallenmeisterei, Standort Demmin
Identifikator postopka: b65205f4-fe62-454c-8df1-531c84ce77f0
Notranji identifikator: 10.71.500.2068-003
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 34144700 Gospodarska vozila
Dodatna klasifikacija (cpv): 34144400 Vozila za vzdrzevanje cest

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Zimmermannweg 5
Mesto: Demmin
Postna Stevilka: 17109
Podregija drzave (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Drzava: Nemcija
Dodatne informacije: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte, KreisstralRenmeisterei Standort
Demmin

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYRQDYROTWEMU# Bei technischen
Problemen ist der technische Support der Vergabeplattform zu kontaktieren (https://support.
cosinex.de/unternehmen).
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
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Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo

KrSitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Ausschlussgrunde nach § 57 VgV

Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB

TeroristiCnha kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Goljufije: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Krsitev obveznosti v zvezi s plaCilom prispevkov za socialno varnost: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Placilna nesposobnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Poslovne dejavnosti so zatasno ustavljene: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Huda krsitev poklicnih pravil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

PredCasna odpoved pogodbe, odskodnina ali druge primerljive sankcije: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Lieferung eines Mehrzweckgeratetragers fur die Kreisstrallenmeisterei, Standort
Demmin
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Opis: Vorgesehen ist die Beschaffung eines Mehrzweckgeratetragers mit LKW-Funktion (LKW
/GT) mit einer Motorleistung von 200 KW + 10 KW, flr die Kreisstralkenmeisterei am Standort
Demmin.

Notranji identifikator: 10.71.500.2068-003

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 34144700 Gospodarska vozila
Dodatna klasifikacija (cpv): 34144400 Vozila za vzdrzevanje cest
Moznosti:
Opis moznosti: Optional werden folgende Leistungen abgefragt: - Abbiegeassistent inkl.
Montage am Fahrzeug, - Standheizung im Kihlsystem integriert, - Hydropneumatische
Federung Hinterachse.

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Zimmermannweg 5
Mesto: Demmin
Postna Stevilka: 17109
Podregija drzave (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Drzava: Nemdcija
Dodatne informacije: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte, KreisstralRenmeisterei Standort
Demmin

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 6 Meseci

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naro€anja: Zmanj$anje okoljskih vplivov
Opis: 1. Gerateeinweisung nach Lieferung von mind. 8 Stunden an Mitarbeitende um Gerat
effizient und ressourcenschonend zu nutzen. 2. Regelmaliige Wartung erhéhen Lebensdauer
und Effizienz - 24 h Service und regelmafige Durchsichten It. Herstellervorgaben. 3.
Anforderung an eine umweltfreundliche, schadstoffarme Lackierung.
Namen strateSkega javnega naroCanja: Doseganje socialnih ciljev
Opis: Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen sowie der Mindestarbeitsbedingungen nach dem
TVgG M-V.
Pristop k zmanjSanju vplivov na okolje: Drugo
Spodbujani socialni cilj: Enakost spolov, Posteni delovni pogoji, Drugo

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narodila
Merilo: Splosni letni promet
Opis merila za izbor: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
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Eigenerklarung): Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah

Opis merila za izbor: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Angaben zu Leistungen in den letzten drei Jahren, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der Bieter verfugt Gber die fur die Ausfuhrung der zu vergebenen Leistung
erforderlichen Beschaftigten.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register

Opis merila za izbor: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Eintragung in das Berufsregister

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation.

Merilo: Potrebno dovoljenje ali ¢lanstvo v dolo€eni organizaciji za servisne pogodbe
Opis merila za izbor: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

Merilo: Druge ekonomske ali finan€ne zahteve

Opis merila za izbor: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen
Sozialversicherung.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 09/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice
/CXVHYRQDYR9TWEMU/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYRQDYR9TWEMU

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
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Naslov za predlozitev: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYRQDYR9TWEMU

Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c€ina

Elektronski katalog: Ni dovoljeno

Variantne ponudbe: Ni dovoljeno

Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno

Rok za prejem ponudb: 20/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 59 Dnevi

Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung
der Angebote (Angebotsfrist) fehlende oder unvollstandige Unterlagen im Rahmen der
rechtlichen Mdglichkeiten von einem oder mehreren Bietern nachzufordern oder Gelegenheit
zur Vervollstandigung zu geben. Ein Anspruch der Bieter auf die Moglichkeit zur Nachreichung
oder Vervollstandigung besteht nicht.

Pogoji javnega narodila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - Erklarung zu ILO-Kernarbeitsnormen - Erklarung zu
Mindestarbeitsbedingungen nach dem TVgG M-V - Erklarung zu Russland-Sanktionsgriinden
- 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-Nummer oder Einheitliche
Europaische Eigenerklarung: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen
wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt

Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

Obvezna pravna oblika skupine ponudnikov, ki se ji odda javno narocilo: Gesamtschuldnerisch
haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

Finan&na ureditev: Zahlungsbedingungen gemaf VOL/B

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammern bei dem Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur,
Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Informacije o rokih za revizijo: Das Nachprufungsverfahren richtet sich nach Kapitel 2 des
Vierten Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Ein solches
Verfahren kann nach § 160 GWB nur auf Antrag bei der Vergabekammer eingeleitet werden.
Dieser Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2) Versto3e gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
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oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind, 5) ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder
Beschwerderechts gemal § 180 Absatz 2 GWB vorliegt. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB, § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. Nach § 134 GWB (Informations- und Wartepflicht) wird
der Auftraggeber Bieter bzw. Bewerber Uber den vorgesehenen Zuschlag informieren. Der
Vertrag wird erst 15 Kalendertage (bei elektronischer Ubermittlung oder per Fax: 10
Kalendertage) nach Absendung dieser Information geschlossen.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Landkreis Mecklenburgische
Seenplatte

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
Registrska Stevilka: 13071000-K000
Postni naslov: Postfach 110264
Mesto: Neubrandenburg
Postna Stevilka: 17042
Podregija drzave (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Drzava: Nemdcija
Kontaktna to¢ka: Rechts- und Kommunalaufsichtsamt
E-naslov: vergabestelle@lk-seenplatte.de
Tel.: +49 395570870
Faks: +49 3955708765999
Spletni naslov: https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
Registrska Stevilka: 13071000-K000
Postni naslov: Postfach 110264
Mesto: Neubrandenburg
Postna Stevilka: 17042
Podregija drzave (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Drzava: Nemcija
Kontaktna toCka: Rechts- und Kommunalaufsichtsamt
E-naslov: vergabestelle@lk-seenplatte.de
Tel.: +49 395570870
Faks: +49 3955708765999
Spletni naslov: https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
Vloge te organizacije:
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih
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8.1.

8.1.

ORG-0003

Uradno ime: Vergabekammern bei dem Ministerium flr Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus

und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern

Registrska Stevilka: 1:03855885160

Postni naslov: Johannes-Stelling-Stralle 14
Mesto: Schwerin

Postna Stevilka: 19053

Podregija drzave (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Drzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Tel.: +49 3855885163

Faks: +49 3855884855817

Spletni naslov: http://www.regierung-mv.de/
Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0004

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

647594-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 46b295bf-39bc-4fd3-9d45-9ee57daa32af - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali narocilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 18/09/2026 11:04:29 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 647594-2026

Stevilka izdaje UL S: 182/2026

Datum objave: 21/09/2026
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